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CERNE
LETO

M. W. CRAVEN



Pro Jo. Mou nejlepst pritelkyni, mou spriznénou dusi.



Meé télo stravuje samo sebe.

Nemuizu to zastavit.

Jsem prilis slaba na to, abych se pohnula. Svaly se mi roz-
padly na aminokyseliny, které moje télo potrebuje k preziti. Mé
klouby ztuhly a boli, protoze vysychaji. Ruce a chodidla mi
mravenci z toho, jak se mi smrstuji cévy, aby chranily hlavni
orgdny. Zuby se mi viklaji kvuli scorknutym ddsnim.

Konec je blizko.

Citim to.

Muij dech je rychly a mélky. Je mi spatné. Poprvé po dlouhych
dnech chci spat. Spankem, ze kterého se nikdy neprobudim.

Uz nejsem nastvand.

Byla jsem, zpocdtku. Celé dny jsem vykrikovala a jecela nad
nespravedlnosti toho vseho. Ze zrovna ve chvili, kdy jsem po
sobé méla zanechat néjakou stopu, mi vsechno sebral ten chlap
se zralocim pohledem.

Ted'uz to prijimdm.

Koneckoncti, je to moje chyba. Prisla jsem dobrovolné, dych-
tivd predvést, co umim.

Meéla jsem védeét, ze mu na tom nezdlezi. Muij objev ho neza-
jimal. Slo mu jen o tu druhou véc.

Takze si lehnu a zaviu oci.

Na chuvili.

Moznd trochu déle...



KAPITOLA PRVNi

Najihu Francie zije zpévny ptak znamy jako strnad zahradni.

Je patnact centimetrti dlouhy a vazi méné nez tricet gramu.
Ma sedou hlavu, hrdlo svétle zluté a peri nadherné oranzové. Ma
robustni rizovy zobak a o¢i mu zari jako drobné ¢erné koralky.
Vsechny bavi svym vyraznym rychlym cvrlikanim.

Je to tvor pozoruhodné krasy.

Kdyzlidé vidi strnada zahradniho, casto ho touzi chovatjako
mazlicka.

Ne vsak vsichni.

Nekteri lidé nevidi jeho krasu.

Neékteri lidé vidi néco jiného.

Protoze dalsi pozoruhodnosti na strnadech zahradnich je to,
ze tvori hlavni ingredienci nejsadisti¢téjsiho pokrmu na svéte.
Pokrmu, ktery vyzaduje ptacka nejen mrtvého, ale umuceného...

Séfkucharka koupila dva uz pied mésicem. Zaplatila muzi, kte-
ry je chytil do site, protoze pokud strnada zastrelite, nutné ho
poskodite. Za kazdého si uctoval sto eur. Premrsténa cena, ale
pokuta, pokud by byl chycen, by byla jesté daleko vyssi.

Vzala je domti a vykrmila stejnym zptisobem, jako to délavali
kuchari pri rimskych hostinach: vypichnula jim oci. Pro parek
strnadd se i den zmenil v noc.

A vnoci se krmili.

Meésic v kuse se cpali prosem, hrozny a fiky, az dosahli ¢tyr-
nésobku své ptivodni velikosti. Ztloustli dost na to, aby se dali
snist.

Pokrm hodny krale.

Kdyz zazvonil telefon, sama je prevezla pres Lamanssky prii-
liv.



Vylodila se v Doveru a jela celou noc, aby se dostala do restau-
race v Cumbrii zvané Bullace & Sloe.

Jeji dva stravnici nemohli byt rozdilné;jsi.

Prvni mél na sobé pékny oblek zjevné orientalniho stylu s vy-
sokym limcem. K nému bilou naskrobenou kosili s manzetovymi
knoflicky z ryziho zlata. Pisobil kultivované a nenucene. Meél
pratelsky usmev a svou pritomnosti by pozvedl troven kazdé
restaurace na svete.

Druhy muz mél zablacené dziny a mokrou bundu. Z bot mu
na podlahu jidelny kapala spinava voda. Vypadal, jako by ho pro-
tahli skrz trni. Dokonce i ve slabém svétle blikajicich svicek pti-
sobil nervézné a neklidné. Zoufale.

K jejich stolu pristoupil ¢isnik a naserviroval jim strnady
v meédénych nadobach, ve kterych byli upeceni.

»Myslim, ze si toto jidlo vychutnate,” rekl muz v obleku. ,Je
to zpévny ptak jménem strnad zahradni. Séfkuchaika J égado
je sama privezla z Parize a ani ne pred patnacti minutami je
utopila v brandy..

Jeho spolecnik se uprene dival na ptaka: byl veliky jako prst
aprskal ve vlastnim tuku. Muz vzhlédl. ,,Co tim myslite ,utopila®?“

»Tak dostane brandy do jejich plic

»T0 je barbarskeé.”

Muz v obleku se usmal. Tohle vsechno uz davno slysel, kdyz
pracoval ve Francii. ,,Zivé humry hazime do vrouci vody. Trhame
klepeta zivym krabtim. Nasilim vykrmujeme husy kvtli foie gras.
Neni v kazdém soustu zvirete, které jime, trocha utrpeni?“

»To prece neni legalni,* namitl muz v dzinach.

»Vsichni mame problémy se zakonem. Vase jsou vaznéjsi nez
moje, vidte? Je mi jedno, jestli toho ptéka snite, nebo ne. Ale po-
kud se rozhodnete to udélat, postupujte stejné jako ja. Ubrousek
vytvori bariéru pro vini a schova vase pozitkarstvi pred Bohem.

Muz v obleku si polozil krvave rudy naskrobeny ubrousek
pres hlavu a vlozil si ptacka do ust tak, aby mu ven ¢ouhala pou-
ze hlavicka. Kdyz skousl, spadla na talir.



Strnad byl horky. Celou minutu nedélal muz v obleku nic
jiného, nez ze nechal sousto odpocivat na jazyku a chvili rychle
vydechoval, aby jej ochladil. Lahodny tuk se mu rozléval z jazyka
do krku.

Uznale povzdechl. Bylo to uz sest let, kdy mél naposledy
moznost jistnéco takového. Zakousl se do ptacka. Exploze tuku,
vnitrnosti, kosti a krve mu zaplnila usta. Sladkost masa a hor-
kost vnitinosti byly povznasejici. Chut, kterd pokryla jeho patro,
byla dechberouci. Ostré kosti mu propichaly dasné a jeho vlastni
krev strnadi maso jesté trochu ochutila.

Skoro ho to ochromilo.

Nakonec jeho zuby pronikly do strnadovych plic. Usta se mu
zalila delikadtnim armanakem.

Muz v dzinach se své porce ani nedotknul. Nevidél oblicej
muze v obleku, stale schovany pod ubrouskem, ale slysel krupa-
ni kostiijeho potésené vzdychani.

Snist celého ptacka trvalo muzi v obleku témeér patnact mi-
nut. Kdyz se vynoril zpod ubrousku, otrel si krev, kterd mu po-
trisnila bradu, a usmal se na svého hosta.

Muz v mokrych dzindch mluvil a muz v obleku poslouchal.
Po chvili, toho vecera poprvé, projevil muz v obleku naznak roz-
mrzelosti. Jeho dokonale vyrovnanou tvari probleskl strach.

»Je to zajimavy pribeh/ fekl. ,Bohuzel v ném ale nemutzeme
pokracovat. Zda se, ze mame spolecnost

Muz v mokrych dzinach se otocil. Ve dverich stal muz v béz-
ném obleku a vedle néj uniformovany policista.

»Tak blizko“ Muz v obleku potrasl hlavou a pozval policisty
dovnitr.

Policista v civilu pristoupil ke stolu. ,,Pane, mohl byste jit
s nadmi, prosim?“

Muz v dzindch hledal neklidnyma oc¢ima unikovou cestu.
Cisnik a $éfkuchaika byli oba v kuchyni a mohli by mu uték
znemoznit.

Uniformovany policista vytahl obusek.

»Pane, nedélejte zadné hlouposti,* rekl.



»Nato je prilis pozde,‘ zavrcel muz v dzinach. Popadl nacatou
ldhev vina za hrdlo a drzel ji pred sebou jako palici. Jeji obsah se
mu rinul na stéle vlhkou kosili.

Byla to patova situace.

Muz v obleku se na to dival, aniz jeho tvar opoustel usmev.

»Musite mé to nechat vysvétlit!“ zasycel muz v dzinach.

»Dostanete Sanci zitra, odvétil policista v civilu.

Uniformovany policista se presunul k muzove levici.

Dvei-e kuchyné se oteviely. Cisnik vysel ven a nesl tac s tistii-
cemi. Uvidél, co se v restauraci déje, a prekvapenim kovovy
podnos upustil. Kostky ledu i ustrice se rozletély po dlazdeéné
podlaze.

To bylo rozptyleni, které vsichni potirebovali. Uniformovany
policista se prikrcil, policista v obleku zautocil. Obusek zasahl
muze zezadu pod kolena a druhy tider sméroval na celist.

Muz v dzindch se zhroutil. Uniformovany policista mu klekl
na zada, primackl mu hlavu na podlahu a spoutal ho.

»Washingtone Poe,* rekl policista v civilu, ,zatykam vas pro
podezreni z vrazdy. Mate pravo nevypovidat. Cokoli reknete,
miuze byt u soudu pouzito proti vam. Mate pravo na advokata.
Pokud si advokata nemuizete dovolit, bude vam pridelen



0 DVA TYDNY DRIVE:
DEN PRVNi



KAPITOLA DRUHA

Zvenkovské Anglie vymizely stradznice. Velké staré viktoridnské
policejni stanice byly minulosti, nahradila je moderni, dobte
vybavena a bezducha centra dokonalosti.

A pryc byliimistnistraznici. Existovali uz pouze ve vzpomin-
kach tech, co touzi po venkovské idyle. Dnes policisté vétsinou
vidi sviij okrsek jen skrz okna hlidkovych vozi.

Tesco ma dvakrat tolik vic nonstop obchodt nez policie non-
stop stanic.

Nikde nebyli snizovanim stavi zasazeni vic nez v Cumbrii.
Okres o rozloze témeér péti tisic ctverecnich kilometrii - geogra-
ficky treti nejvetsi v Anglii - ma pouhych pét policejnich stanic
na plny uvazek.

Alston v prirodnirezervaci North Pennines, nejvyse polozené
obchodni meésto v Anglii, nemél Sanci. Jeho policejni stanice,
velkd a krdsna samostatneé stojici budova, byla proddna v roce
2012 a nahrazena policejni prepdzkou. Kazdou ctvrtou stredu
v meésici sem nahoru prijizdi ,resitel probléma“ - ¢len Eden-
ského venkovského policejniho tymu -, sedi za stolem v mistni
knihovneé a posloucha stiznosti lidi.

Resitel problémiti konstabl Graham Alsop ¢tvrtou stiedu
v meésici nenavidél. Stejné tak nenavidel titul resitel problé-
miu. Nékteré ze stiznosti, které byl nucen poslouchat, byly tak
ohromné malicherné a neresitelné az k zblaznéni, ze meél obcas
pocit, ze vesnice ma kolektivni inteligenci rybi navnady.

Pro dobry priklad toho, s ¢im se tu potykal, nemusel jit dal
nez mesic zpatky. Tehdy k nému pristoupil postarsi gentleman
ana stul hodil pytel plny psich vykalt. Zatracenych psich hoven.
Popsal Alsopovi, jak ho znechutilo, kdyz je nasel u svych cena-
mi ovéncenych rtzi Lady Penzance. Tvrdil, ze jeho sousedka



nechala svého jezevcika vykonat potrebu vsude kolem jeho rtizi
jako odplatu za porazku ve vesnické soutezi. Dozadoval se toho,
aby Alsop vzal diikazy do ,,laborky“ na test DNA. Zdal se byt pre-
kvapeny, kdyz zjistil, ze zadna laborka ani psi databaze DNA,
ktera by mohla porovnat jeden vykal s jinymi, neexistuje. Jedna-
lo se o obcanskopravni spor, konstabl mu proto doporucil kon-
taktovat pravnika. A doporuc¢il mu, aby si ten pytlik bobku vzal
s sebou. Samozrejme, pokud by se situace vyhrotila v potupnou
vrazdu kvili zvitecim vykaltim, mel by resitel problému konstabl
Alsop co vysvetlovat. Ale néktera rizika stalo za to podstoupit.

Dalo by se rict, ze to byl klidny den. Knihovna otevirala az
vdevét a prvni skupina ctenari dorazila o hodinu pozdéji. Alsop
i zaméstnanci knihovny si dopravali sviij obvykly ¢as pro sebe.
Spoustu ¢asu na ¢aj a toast, nez dorazi prvni blazni.

Toho rana meél Alsop dokonce plan. Chtél si precist své po-
znamky a pak se vydat do lahtidek pro alstonsky syr. Jedna
z knihovnic ho slibila naucit, jak pripravit suflé. A on pocital
s tim, ze upeceni suflé bude perfektni zptisob, jak obmeék¢it
manzelku, nez ji rekne o svém planovaném golfovém vyletu do
Portugalska.

Byl to dobry plan.

Ale plany se jak zndmo mohou mrknutim oka promeénit v py-
tel psich vykald.

Nejprve si myslel, ze ma ta divka za sebou ulicku hanby a po
noci stravené v posteli nékoho jiného se vraci domut. Méla na
sobé vlnény klobouk, obycejné triko s dlouhym rukavem a cer-
né leginy. Kulhala, jeji krok byl nepravidelny a vahavy. Levné
tenisky soupala po koberci.

Zastavila uprostred knihovny a rozhlédla se. Nevypadala, ze
hleda konkrétni knihu. Jeji o¢i prebehly détskou fikci, pak mist-
ni historii, potom autobiografie. Pravdépodobné lest, aby mohla
pouzit toaletu. Rychlé oplachnuti, mozn4 lajna kokainu, pak ta-
xik zpet do Carlislu. Alston nemeél stalou studentskou populaci,
vecirky se tu vsak poradaly pravidelné.



Ale... vétsinu své kariéry byl Alsop policajtem z rajonu v cen-
tru Carlislu a stale mél ty spravné instinkty.

Néco se zdalo trochu jinak.

Jeho pocatecni odhad byl spatny. Divka nevypadala, ze se
stydi, vypadala vydeésena. Oc¢i se ji pohybovaly sem a tam anéco
hledaly. Mzourala v prachu, jenz se vznasel volné ve vzduchu,
aniz by sviij pohled na néco uprela na déle nez vterinu. Ani kni-
hy, uhledné usporadané, s hrbety podle abecedniho poradi, ji
nezajimaly. Zkontrolovala personal knihovny a na kazdém za-
stavila o¢ima jen na chvili.

Kdyz ho spatrila, Alsop vedel, zZe jeho rano uz nebude o pece-
ni perfektniho suflé. To on byl diivodem jeji navstévy. Kulhala
k jeho psacimu stolu, tvar se ji krivila ndmahou. Zastavila se
pred nim, levou rukou obejmula sviij hubeny trup a zachytila
se o pravy loket. Hlavu naklonila na stranu. Kdyby to nebylo tak
znepokojivé, ptisobilo by to skoro roztomile.

»Jste policie?“ Jeji hlas byl plochy.

»Ne vsichni,“ odpovédel.

Vtipna poznamka ji nerozveselila. Neodpovédéla. Alsop stu-
doval jeji tvar ve snaze ziskat néjaké voditko, naznak toho, co se
stalo. Nedélal siiluze: néco se stalo.

Divka byla vycerpana. Jeji hnédé oci zapadlé v pohmozde-
nych a scvrklych o¢nich dilcich. Vlasy vykukujici zpod klobou-
ku zacuchané, schliplé a bez zivota. Ramovaly ostry oblicej.
Pod kiizi se ji rysovaly bledé licni kosti a $pinu na jejich tvarich
zbrazdily cesticky slz. Kolem ust posetych skvrnami meéla bily
povlak. A byla hubend. Ne po vzoru slavnych modelek. Vyzabla.
Podvyzivena.

Alsop obesel svijj stil, vytahl zidli a nabidl ji misto. Vdéc¢neé
se na ni sesula. Vratil se na své misto, spojil prsty a oprel se oné
bradou. ,Tak, zlaticko, co pro tebe mohu udélat?“ Byl to policajt
ze staré skoly a odmital genderove neutralni osloveni, kterd mel
spravne pouzivat.

Neodpovedela. Jen zirala skrz ne¢j. Vlastné tam viitbec ne-

musel byt.



To bylo v poradku. Byl zvykly jednat s lidmi a védel, ze kazdy
potrebuje sviij ¢as.

»Vi§ co, zatnéme nécim jednoduchym. Treba tvym jménem.

Zamrkala a zdalo se, ze se z transu, v némz se nachazela,
na okamzik vytrhla. Presto to vypadalo, jako by pro ni koncept

¢

jména byl cizi.
»Vi$, co je to jméno, vid? Kazdy néjaké ma, ze?“
Neusmala se.
Ale rekla mu, jak se jmenuje.
A Alsop védeél, ze ma problém.
Vsichni ho méli.



DEN CTVRTY



KAPITOLA TRETi

Stary Ceroki ekl jednou svému vnukovi, ktery k nému prisel
naplnén hneévem: ,Dovol mi povedet ti pribeh. Taky jsem citil
hnev k tém, kdo mi udélali néco $patného. Ale nenavist té stra-
vuje, aniz by ublizila tém, na néz je namirena. Je to jako vzit
sijed a doufat, ze umre tvij nepritel. Mnohokrat jsem s témi
pocity bojoval. Je to, jako by ve mneé byli dva vlci bojujici o vladu
nad mym duchem. Jeden vlk je dobry. Zije v harmonii se véemi
kolem sebe a neuitoci, pokud neni napaden.

»A co ten druhy vlk, dédo?“

»Ach, odpovedél stary muz. ,Druhy vlk je zly. Je plny zloby.
I ty nejmensi véci mu zptisobi zachvat vzteku. Kvuli sile hnévu
a nendvisti nedokaze ani poradné myslet. Jeho nenavist je bez-
mocna, protoze nedokaze nic zmenit.

Chlapec se mu podival do o¢i. ,Ktery vlk vyhraje, déedecku?“

Stary muz se usmal. ,,Ten, kterého krmim

Detektiv serzant Washington Poe nedavno o staré bajce Ce-
rokit premyslel. Cely svij zivot krmil zlého vlka. Myslel si, ze
vi proc¢. To, ze ho matka opustila, kdyz byl nemluvnétem, z néj
udélalo rozhnévané dite, a pocit opusténi nikdy nevyprchal. Pri-
lezitostné mizel, ale zridka dost dlouho na to, aby zvladl spat
celou noc bez ndhlého probuzeni tresem.

A ted'vedel, ze jeho hneév byl zalozen na 1zi.

Poe byl pocat, kdyz byla jeho matka znasilnéna na diploma-
tické party ve Washingtonu, D.C. A jako varovani ho pojmeno-
vala pravé Washington, aby mela odvahu odejit. Bala se, ze by
nedokazala skryt sviij odpor, az by se obraz jejiho nasilnika zacal
objevovat ve tvari jejiho syna.

Muz, ktery ho vychoval, muz, jehoz témer ctyricet let na-
zyval otcem, nebyl jeho biologickym rodi¢em. Tato cest patrila
nekomu jinému.



Od té doby, co zjistil pravdu, se jeho zlost a rozhorceni pro-
menily ve zhavy vztek. Ve spalujici potrebu odplaty. K silnému
pocitu nespravedlnosti prispélo i to, ze nez se dopatral pravdy,
jeho matka zemrela. Néco v ném se nedavno rozpadlo na prach.

Na cas ho rozptylilo vySetrovani pripadu Upalovace. Byl kli-
covym svedkem a travil dny podavanim vypovedi komisim a pri
verejnych slySenich. Ale ted byl konec. Poeovo svedectvi, spo-
lecneé s diikazy, které on a vsichni zucastnéni odhalili, zajistilo
spravny vysledek: pribéh Upalovace byl potvrzen a predan ve-
rejnosti. Poe vyhral, ale bylo to smutné vitézstvi. Veskeré uspo-
kojeniz dobre odvedené prace otupilo zjisténi stran jeho matky.

Nékdo mu polozil otdzku a on sebou trhl zpatky do pri-
tomnosti. Snazil se soustredit na to, co se délo. Reprezentoval
Oddéleni analyzy vaznych trestnych ¢ind (SCAS) na schiizce
oddeleni kvuili rozpoctu. Kond se co tii meésice a z davno zapo-
menutych divodu to je vzdy v sobotu. Vedouci kazdé sekce se
jich vzdy ucastnili osobne, ale kdyz byl docasnym detektivem
inspektorem, delegoval tuto povinnost na svého detektiva ser-
zantku Stephanie Flynnovou. Kdyz trvale prevzala roli detektiva
inspektora ona a jejich role se tak obratily, se zvradcenou radosti
mu udelala totéz. Ted musel on jezdit kazdé ¢tvrtleti do Lon-
dyna, ne ona. Neocenil tu ironii, ackoli byl rad zase serzantem.
Byla to optimalni rovnovaha mezi moci a odpovédnosti. Role
inspektora mu nikdy prilis§ nesedéla. Ta hodnost mu vzdycky
zneéla, jako by pred ni patrila slova ,dopravni“nebo ,,zachodovy“.

»Prominte, co?“

»Hovorili jsme o ¢tvrtletnich planech, serzante Poe. Detektiv
inspektorka Flynnova pozadala o triprocentni navySeni SCAS
rozpoctu na prescasy. Vite proc?“

Ackoli tomu zpravidla bylo naopak, tentokrat to Poe védel.
Vétsinou drzel pusu zavrenou a spoléhal na to, ze podklady od
Flynnové jsou dostate¢né dikladné, aby nevyzadovaly dalsi
prezkoumani. Zvedl dokument. Ten se rozpadl na jednotlivé
listy. Poe tiSe proklel asistenta, ktery jej pro néj pripravil. Pokud
maji byt papiry spolu, maji byt sesité. Sponky na papir jsou pro



hipiky a lidi s problémy se zavazky. Posbiral papiry dohromady,
ale nebyl si jisty, zda je spravné seradil. Ze slov a ¢isel stranek
vznikl rozmazany bordel. Vyndal si bryle na ¢teni z horni kapsy
saka. Byly pro néj novinkou. Pripominkou, zZe uz davno neni
mladik. Ne Ze by to potreboval pripominat - posledni dobou
krupal, kdykoli nékam $el. Kdyz zjistil, ze drzi dokumenty pri
cteni dal a dal od oci, nechal se vysetrit. Ted nemohl pit kdvu,
aniz by se mu nezamlzily bryle. Nemohl lezet pri cteni v posteli
na boku. Zapominal, Ze je ma, a srazel sije z oc¢i. Zapominal, ze
je nemd, a bodal se prstem do oka, kdyz se je pokousel posunout.
A bez ohledu na to, jak moc se snazil, nikdy je nedokazal udrzet
Cisté.

Ted si je vylestil o kravatu. Uplné stejné je mohl otiit smaze-
nymi brambiirky. Zamzoural skrz $mouhu a pripomneél si, co
ma v papirech.

»Je to kvali pripadu Upalovace. J4, analyticka Bradshawova
a detektiv inspektorka Flynnova jsme byli néjakou dobu v Cum-
brii a vétsina rozpoctu na prescasy byla vycerpana. Flynnova
chtéla radéji rozdélit naklady nez vas na konci rozpoctového
roku zasahnout velkym deficitem”

»Dava to smysl, rekl predseda schtize. ,Chce k tomu nékdo
néco dodat? Predpokladdam, ze bychom mohli tvrdit, ze to spada
pod LOOB ustanoveni.

Zatimco se Poe snazil lokalizovat LOOB ve své vnitini data-
bazi nesmyslnych zkratek, diskuse se posunula k dalsi zadosti
o financovani ze strany nadnarodni jednotky proti organizo-
vanému zlo¢inu. Resili problém s hrozbou v podobé takzvané
Entity B. Moc toho o ni nevédéli. Neméla bouchace ani prosti-
tutky. Nemeéla dealery na rozich ulic. Nicméneé drzela kontro-
lu nad zasobovacimi trasami podsvéti. Pokud néjakd Cinanka
pracovala nelegalneé v bordelu vjiznim Londyne, bylo viceméné
jasné, ze nejvetsi cast jejich trzeb si bere pravé Entita B. Pokud
dealer stredni irovné z Arbroathu rezal heroin cihlovym pra-
chem, pak ¢isty material témer jisté pochazel z dodavatelského
retézce Entity B. Pokud probéhl dalsi atentat na tizemi Velké



Britanie sponzorovany Ruskem, bylo pravdépodobné, ze vrah
byl do zemé a ven propasovan Entitou B.

Ale... zvladnuti Entity B bylo iikolem nékoho jiného. Jeho
ukolem bylo chytat sériové vrahy a pomahat resit zloc¢iny bez
zjevného motivu. Néco, nad ¢im v posledni dobé moc nepre-
myslel. Krotil sdm sebe, aby se nevratil zpét k myslenkam
na pomstu a trest. Misto toho zapnul mobil a zkontroloval,
jestli se neobjevily néjaké novinky o bouri Wendy. Média ted
o nicem jiném nemluvila. Letni boure jako takova byva vyji-
mecna. Ovsem boure takovéto velikosti se objevuje jednou za
generaci.

Zatimco cekal, az se jeho BlackBerry zapne, pozoroval sviij
odraz na cerné obrazovce. Mrzuty, prosedivély oblicej s kalny-
ma, krvavyma oc¢ima - nevyhnutelny vedlejsi produkt zanedba-
ni, nespavosti a sebelitosti.

Obrazovka se promeénila z ¢erného zrcadla na barevné apli-
kace, z nichz vétSinu neznal - anepouzival by je, ani kdyby tomu
tak nebylo. Mél tfi zmeskana volani a textovku, vée od Flynnové.
Drzel pohotovost, takze mél mit BlackBerry zapnuty. Ale pokud
ziskate v Narodni agenture pro trestnou ¢innost (NCA) povést
toho, kdo zveda hovory, vas telefon nikdy neprestane zvonit.
Precetl si textovku: Okamzité mi zavolej.

To neznélo dobre. Poe se omluvil a opustil mistnost. Vedou-
ci kancelare ho nasmeérovala k prazdnému stolu. Vytocil ¢islo
Flynnové a ta odpovedeéla na prvni zazvonéni.

»Poe, musis ihned zavolat detektivovi superintendantovi
Gambleovi. Cekd na to

»,Gamble? Co chce?“

Gamble pracoval pro cumbrijskou policii a byl vedoucim
vysettrujicim dustojnikem v pripadu Upalovace. Kdyz se prach
usadil a zacalo ukazovani prstem, byl o jednu hodnost degra-
dovan. Poe védeél, ze Gamble muze byt rad, ze praci jesté ma.
Ackoli spolu ne vzdy souhlasili, rozesli se vdobrém. Jejich cesty
se sice obcas protnuly, ale vySetrovani skonc¢ilo. Neexistoval di-
vod, pro¢ by spolu meli mluvit.
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»Nerekl mi to, proto si myslim, ze to nebude kviili Upalovaci,
odpovédeéla Flynnova.

Poe opustil cumbrijskou policii pred pétilety. Diim tam stéle
meél, ale kdyby se s nim néco stalo, volal by mu uniformovany
konstabl ze stanice v Kendalu, ne superintendant ze Zavaznych
trestnych ¢intl. Jeho diim se navic skladal ze ¢tyr pevnych stén
z neomitnutého kamene, bridlicové strechy a niceho jiného.
Tézko se s nfm mohlo néco stat.

»Dobre, zavolam mu.“

Dala mu Gambleovo ¢islo. ,,Das mi vedet?«

»Dam

Poe zavésil a vytocil Gamblea. Stejné jako Flynnova to zvedl
na prvni zazvoneéni.

»Pane, tady detektiv serzant Poe. Dostal jsem zpravu, ze vam
mam zavolat

»Poe, mame problém.
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Poe, mame problém. Slyset tahle tri slova ho nikdy neomrzi.

Flynnova zaridila, ze se dostal na prvni vlak do Cumbrie. Mél
hodinu do odjezdu. Jizdenka na néj ¢cekalana nadraziv Eustonu.
Netusil, co se déje. Gamble mu to po telefonu rict nechteél.

Vlak stihl s patnactiminutovou rezervou. Z Londyna do Pen-
rithu to delalo jen néco pres tri hodiny, které stravil na telefonu,
protoze hledal ve zpravach indicii, ktery by mu naznacila, o co se
jedna. Vsem nadale dominovala boure Wendy. Byla jesté daleko,
ale na druhé strané Atlantiku uz davno ptisobila zkazu.

V Penrithu na néj ¢ekal uniformovany policista, ktery ho od-
vezl do Carleton Hall - budovy reditelstvi cumbrijské policie.
O deset minut pozdéji ho odvedli do Konferencni mistnosti B.
Byla to velka osobita mistnost. Poea napadlo, Ze to kdysi mohla
byt jidelna rodiny Carletonti. Méla ptivodni ozdobny krb, vyre-
zavanou rimsu a vysoka nepraktickd okna. Dominantu tvoril
dlouhy konferen¢ni stil.

Gamble uz tam byl. Vedle néj sedél jesté jiny detektiv, Poe
mel pocit, Ze si na néj vzpomind z doby svého ptisobeni u mist-
nich slozek.

Oba vzhlédli. Poe si pripadal, jako by je vyrusil. Detektiviiv
vyraz byl vSedni a neutralni. Mél pred sebou velkou slozku. Za-
viel ji a polozil licem doli. Poe prikyvl na pozdrav. Gamble mu
to vratil, jeho kolega nikoli. Gamble vstal a potiasl Poeovi rukou.
Poeovi neuniklo, ze se zadival dold.

»Co ruka?“ zeptal se Gamble.

Kudze na Poeové pravé ruce byla leskld a zjizvend. Trvala
pripominka toho, co se stane, kdyz pri pozaru v domé sahnete
na litinovy radiator. Tehdy se pokousel dostat Upalovace ven



z hoticiho statku. Zahybal rukou a odpovedél: ,Neni to Spatné.
Mam veétsinu citu zpét.

L2Kavu?“

Odmitl. Uz tak ji vypil prilis a citil se nervézni.

»Myslim, ze s detektivem konstablem Andrew Riggem uz se
znate, fekl Gamble. ,Mda néjakeé otazky tykajici se jednoho z va-
sich starych pripada

Rigg byl jeho kolegou, kdyz Poe slouzil u cumbrijské poli-
cie. Pamatoval si ho jako solidniho policajta, vysokého a mrzu-
tého, s predkusem, kviili kterému ho obcas ostatni nazyvali Za-
strcka.

»0 co jde?“

Rigg se mu nechtel podivat do oci, coz ho trochu zarazilo.
Nikdy nebyli pratelé, ale ani mezi nimi nepanovala nevrazivost.

»Povézte mi o vySetrovani Elizabeth Keatonové, serzante
Poe/ rekl.

Elizabeth Keatonovd...

Proc nebyl prekvapeny?

»Byl to posledni velky pripad, na kterém jsem tady pracoval,”
rekl Poe. ,Zacalo to jako pripad pohresované osoby s nejvyssi
prioritou. Jeji otec ze své restaurace zavolal 999. Byl hystericky
a tvrdil, Ze se jeho dcera nevratila domu

Rigg nahlédl do svych poznamek. , Existovalo podezieni na
unos?“

»Ne ze zacatku“

»Ale podle toho, co se tu pise, byl inos zvazovan velmi brzy.

Poe prikyvl. ,,Je to ve spisu, protoze to rikal Jared Keaton.

Gamble zachmuril obo¢i. ,Byl jsem tehdy u Metropolitni po-
licie a nechci se poustet do spekulaci, ale nemohla tam hrat roli
néjaka protekce? Obvykle nenechavdme pribuzné zasahovat
do vysetrovani

Poe pokrcil rameny a rekl: ,,Vétsina pribuznych nevari pro
premiéra’



V dobé¢, kdy jeho dcera zmizela, byl Jared Keaton majitelem
Bullace & Sloe, jediné trithveézdickové restaurace v Cumbrii. Byl
to slavny séfkuchar, ktery mezi své patrony mohl radit filmové
hvézdy, rockové ikony i byvalé prezidenty. Varil pro kralovnu
a varil pro Nelsona Mandelu. Kdyz $éfkuchar se tremi miche-
linskymi hvézdami mluvil, dileziti lidé poslouchali.

»Takze to byla protekce?“

»Ne. Slozka akorat zachycuje, co nam chtel rict Keaton. Vy-
setrovalijsme zmizeni Elizabeth Keatonové stejnym zptisobem,
jakym bychom postupovali u kazdé jiné mladé divky: vazneé
a s otevrenou mysli

Gamble prikyvl, spokojeny s Poeovym vysvétlenim. ,Pokra-
cujte

»Meéla mu zavolat, aby ji vyzvedl z restaurace, ale usnul u te-
levize a probudil se az druhého dne brzy rano. Pak si vsiml, ze
se nevratila doma.“

»Ona tam pracovala?“

»Na place a jako ticetni. Méla na starosti dodavatele a mzdo-
vou agendu. Také byla zodpovédna za uzavreni restaurace
v noci.

»Nebyla jako teenager moc mlada na tolik zodpoveédnosti?“

»Vite, ze ji matka zemrela pri autonehodé?“

Rigg prikyvl.

»Prevzala to po ni

»Takze mu viibec nezavolala kviili odvozu?*

Poe védel, ze spis byl dikladny. Vedél také, ze Rigg déla to,
co by udélal kazdy dobry policajt: kladl otazky, na které uz znal
odpovédi. Byla to uzitecna metoda. Vysetrovani mozna zpocat-
ku miti $spatnou cestou, ale to se muze kdykoli zmenit.

»Podle Keatona ne. Tvrdil, ze telefonat by ho probudil

»Bullace & Sloe je jen maly kousek peésky od rodinného domu
Keatonti. Pro¢ by potrebovala odvoz?“

Poe pokrcil rameny. ,Mlada divka, pozdé v noci.

»A tehdy jste se zapojil vy?“

»Ano. Divim se, ze vy ne. Hledaly ji stovky lidi.“



»Byljsem tam,” pripustil Rigg. ,,Byl jsem soucasti party, ktera
prochézela cestu z restaurace az k dalnici M6 a hledala pripad-
né stopy zapasu.”

M6 byla pateri Cumbrie a uhledné jeji okres rozdélovala na
dve casti. Poe si vzpomneél, ze vidél policajty prohlizet okoli, za-
stavovat projizdéjici auta a ukazovat fotografie.

»Ackoli jsme M6 povazovali za nejpravdépodobnéjsi trasu
unosce, rekl Poe, ,,délali jsme svou praci a zvazili kazdy thel.

Rigg znovu zkontroloval své poznambky. , Byl jste to vy, kdo
pozadal o forenzni vySetreni kuchyne.

Poe prikyvl. ,Ackoli detektivové, kteri na pripadu pracova-
li, hledali a nic nenasli, chtel jsem, aby vedouci prosel kuchyni
spolu s tymem Oddéleni vysetrovani mista ¢inu (CSI) a znovu to
zkontrolovali, jestli Elizabeth nebyla unesena primo z restau-
race.

»Proc¢ jste premyslel jinak? Vsichni ostatni to brali tak, jak to
vypadalo.”

»INejblizsi a nejdrazsi, dokud se neprokaze opak,” rekl Poe.
»Myslel jsem si, ze by se nékdo meél alespon zeptat.

»A tehdy to CSI nasla?“

»Bylto SOCO, vedouci mista ¢inu, ale ano, tehdy to nasli,* sou-
hlasil. ,,V kuchyni:®
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»To“znamenalo krvavé skvrny.

Zprvu jich nebylo moc, ale kdyz cSInasla prvni stopy, kuchy-
né Bullace & Sloe se z mista ocenované gastronomie zménila
na misto ¢inu.

Poe vysvétloval, co se délo poté. Béhem vypraveni se mu po-
stupné vybavovaly dalsi podrobnosti o pripadu.

»Prvotni forenzni strategii bylo zjistit, co presné se v kuchyni
stalo. CSI pouzila luminol a nasla vic krve. Spoustu. Byla na
stropé inanékterém vybaveni kuchyné. Mnozstvi ztracené krve
bylo vyhodnoceno jako neslucitelné se zivotem.” Udélal pauzu,
aby se napil vody ze sklenice pred sebou. ,Po potvrzeni krve vy-
tvorili 360stupnovou fotografii a analyzu krevnich vzorci, aby
si o situaci udélali lepsi obrazek”

»A ten byl?“

»Doslo k brutdlnimu ttoku hned na nékolika mistech a byly
provedeny pokusy zlocin utajit.*

,Uklid?“

»~Ane zvlast promysleny. Dost dobry na to, aby osélil vizualni
prohlidku, ale rozhodné ne na to, aby obstal pri vedeckém vy-
$etrovani. O néco malo diimyslnéjsi nez setieni stop hadrem.

»Krev odpovidala Elizabeth?“

Poe prikyvl.

»A pak se vysetrovani zmeénilo z pohreSované osoby s nejvyssi
prioritou na vrazdu?“ zeptal se Rigg.

»Spravne. Nasly se dalsi zdroje, predbézne se schvalily pres-
casy a vSechny dovolené pro zameéstnance Zavaznych trestnych
¢ind byly zruseny

»2Pracovni teorie?“



»Prvni linie vysetrovani pracovala s variantou, ze to udelal
bud'tuldk, ktery prisel k zadnim dverim pro jidlo ¢inéjaké drob-
né, nebo stalker, o némz jsme dosud nevedéli

»Co jste simyslel vy?“

»Nebyl jsem si jisty. Pochyboval jsem, ze by slo o tulaka. Ne
v Cotehill - tady by vy¢nival jako psi hovno na dortu. Nekdo by
ho videl

»Stalker?“

»Vrchni vysetrujici distojnik si to rozhodné myslel. Eliza-
beth bylo osmnact a vypadala jako mlada Audrey Hepburnova.
Byla populdrni a vedla aktivni spolecensky zivot. Zkoumalijsme
vsechny jeji véci. Telefony, pocitace, deniky. Nic jsme nenasli.
Provedli jsme pasivni vyhledavani dat a zkontrolovali nahravky
z kamerového systému z doby, kdy byla naposledy v Carlislu.
Opeét nic. Vrchni vysetrovatel rozsiril vyhledavani na kazdého
muze, se kterym kdy meéla kontakt. Stari pratelé ze skoly, muzi
z jeji socialni skupiny, bez ohledu na to, jak letma byla jejich
interakce, zaméstnanci spolecnosti Bullace & Sloe. V podstaté
na kazdého!

»A co vy?“

»Zacal jsem se zameérovat na Jareda Keatona.
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»Proc, serzante Poe?“ zeptal se Rigg.

Poe si zformuloval myslenky. Pravdou bylo, ze Keaton zpo-
catku podezrely nebyl. Ani pro néj. Spis ne. Mohl za to pocit
neklidu, pocit, ze néco neni uplné v poradku.

»Jeho odpovéd vykazovala nesrovnalosti

»Pokracujte

»Nékdo z vesnice projel kolem restaurace cestou zpét z letisteé
v Manchesteru. Rikali, ze jeho auto tam bylo jesté ve dvé réno

»OCiti svédci jsou extrémne nespolehlivi,” rekl Rigg.

Poe prikyvl. To jsou. Podle organizace Projekt nevinnost jsou
zpravy ocitych svedkt nepresné v 75 procentech pripadi.

»Bylo toho vic,* pokracoval. ,Keaton tvrdil, ze se jel domu di-
vat na Zdpas dne, ale tehdy byl mezinarodni vikend: Zdpas dne
nedavali’

»Mohl se splést.

»Souhlasim, vysila se to témer kazdou sobotu vecer, takze
ocekavate, ze Zdpasbude. Ale tézko zapomenete, ze nebyl, kdyz
jedete domu specialné kviili tomu.

»1T0 je vsechno?“

»2M¢el celou noc. Ve skutecnosti zavolal az asi dvacet minut
predtim, nez do restaurace dorazila ranni smeéna, aby se pripra-
vila na obédovy provoz.

,,Rikal, ze to bylo hned, jak se probudil

»Pokud tomu tak bylo, pro¢ kdyz se probudil a vsiml si, ze
jeho dcera neni doma sedm hodin poté, co méla dorazit, sel rov-
nou do restaurace? Proc¢ predpokladal, ze by mohla byt tam?
Pro¢ napred nezavolal jejim pratelam?“

»Takze jste ho podezrival?“

»Dost na to, abych ho nevylou¢il



»Ale jestli byl vrahem, kde ji schoval?“ zeptal se Gamble. ,,Vim,
ze jste si nemyslel, ze ji pohrbil

Poe zavrtél hlavou. ,,Ne. Byli jsme uprostred dlouhého obdobi
chladu. Teplota skoro meésic nestoupla nad bod mrazu. Experti
na forenzni geologii, se kterymi jsme to konzultovali, rekli, ze
linie mrazu - to je hloubka, do které je voda v ptidé zmrzla -
byla pres jeden metr. Potreboval by mechanické naradi, aby ji
pohrbil*

»Nemohl ji nékam odvézt k pozdéjsi likvidaci?“

Znovu zavrtél hlavou. ,,Podrobili jsme jeho Range Rover dui-
kladné prohlidce. Nenasli jsme jedinou stopu krve a, véfte mi,
Elizabeth Keatonova nezemfela hezkym zptisobem. At by byla
prevezena v cemkoli, ztistal by po ni neporadek. I kdyby ji zabalil
do pytlti na odpadky a zalepil je lepici paskou, k néjakému pre-
nosu forenznich stop by doslo. Télo by bylo prilis vlhké.*

»Ale stejneé jste hledali?“

Prikyvl. ,Hledali. Z Prestonu prijela védecka terénni geo-
lozka. Prozkoumala okoli a vytycila nejpravdépodobnéjsi mista
ulozeni téla. Provedla analyzu leteckych snimki, aby zjistila,
zda nedoslo k né¢jakym zrejmym narusenim pudy, a odebra-
la vzorky z veskerych okolnich vodnich tok, jen pro pripad,
ze by Elizabeth byla pohrbena v blizkosti nékterého z nich.
Z&dny z testti nevysel pozitivné. Hledali jsme, ale nic jsme ne-
nasli

Gamble rekl: ,,Zdraham se to vyslovit, ale pokud jste vérili, ze
k vrazde doslo v kuchyni, zvazili jste moznost, ze ji vrah mohl
,zpracovat? Nacpat do mlynku a zlikvidovat jako kuchynsky
odpad?“

»Zvazili. Kazdy nastroj a pristroj v kuchyni schopny rozporco-
vat zvirata na jednotlivé ¢asti jsme zkoumali pod mikroskopem.
Obratili jsme kuchyni vzhiru nohama. Zkontrolovali mrazaky
na maso. Ale nic.

»Takze..”

»Takze kdyz to nemohl udélat, pro¢ jsem si porad myslel, ze
to byl on?“



Gamble prikyvl. Atmosféra zhoustla nevyrcenymi slovy.
Poea napadlo, jestli bylo Keatonovi konecne udéleno povoleni
se odvolat proti svému rozsudku.

»Protoze jsem se prestal soustredit na to, kdo byl Jared Kea-
ton, a zacal se soustredit na to, co byl

»Co byl?“ zeptal se Rigg.

Nez Poe odpovédel, udeélal dlouhou pauzu. ,Uz jste nékdy
vidél seznam nejoblibenéjsich profesi psychopatti, detektive
konstable Riggu?“

Zavrtél hlavou.

»Ne? Mozna byste to mél zkusit. Cislo tii jsou media. Cel-
kem jasné, ze? Nemtzete zapnout televizi ani otevrit noviny,
aniz byste vidél lidi, kteti si predstavuji, ze jsou tak dileziti, aby
se vsechno, co rikaji nebo délaji, dostalo k verejnosti. Dava to
smysl?“

»Predpokladam. Ale jak to souvisi s -“

»2Dokazete uhodnout c¢islo deveét?*

Rigg nemel naladu na hry, nerekl nic.

,Séfkuchai ekl Poe. ,,Cislo devét na seznamu je $éfkuchat-

V mistnosti nastalo ticho.

»A Jared Keaton nebyl jen séfkuchart; byl to slavny séfkuchar.
Triadevétna seznamu. Technicky byl také vykonnym reditelem
firmy. Cislo jedna na seznamu. Toxické trio. Proto jsem se na
jeho osobnostpodival blize. Kompletni profil. Mluvil jsem s jeho
prateli a kolegy, starymi i novymi. Rozdrobil jsem jeho zivot na
casti, kousek po kousku. A dospél jsem k tomuto zavéru, panové:
Mozna nemad rohy, ale Jared Keaton je i tak v kazdém pripade
naprostym ztélesnénim dabla
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Jak proboha popsat Jareda Keatona nékomu, kdo ho nezna?

Okouzlujici. Charismaticky. Vysoce inteligentni. Genialni
séfkuchar. Bez $petky svédomi. Nejnebezpecnéjsi muz, kterého
Poe kdy poznal. Nemél ho rad od prvniho okamziku. Byl prilis
povrchni, prili§ upraveny, prilis nalestény. Pripominal mu fales-
nou irskou hospodu. Pékn4, ale bez duse.

»ODbjevil jsem jiného ¢lovéka, nez jakého jsme vsichni vida-
li v sobotu réano v kuchaiskych poradech rekl Poe. ,Stastny,
drzy a hravy séfkuchar byl jen hra. Role, kterou se citil povinen
hrat. Mimo kameru byl odtazity, odhodlany a manipulativni.
Nemyslim si, ze si uzival Zivotni styl celebrity, ale coby séfku-
char byl skutecné nékdo. Kazdy, s kym jsem mluvil, mi rekl, ze
Jared Keaton je soustiedény a svym zptuisobem genialni muz.
Intuitivni v trendech, s novymi technikami daleko pred svymi
kolegy, perfekcionista pri parovani vin. Jeho pohostinnost byla
bezkonkurencni. Podle vseho byl tim nejlepsim, co kdy nase
zeme stvorila. Umistil Spojené kralovstvi na kulinarskou mapu
planety. Séfkuchati, celebrity a kritici restauraci z celého svéta
stale prichazeji na jidlo do Bullace & Sloe.

»Presneé to se tady pise, rekl Rigg a cetl stranku s rtizove zvy-
raznénymi ¢astmi. ,Vypovedi rikaji, ze byl vtipny, chytry, ge-
nidlni, oddany, uzasny.”

»Nikdo vsak nikdy nerekl, ze byl mily,” podotkl Poe. ,A to
proto, ze nebyl. Byl to kruty muz. Nachazel sadistické potéseni
v plisobeni bolesti. Byl schopny citit neobycejnou z4st, prehna-
né se mstit za smyslené urazky a trestat kuchare i za naprosté
banality.”

»Vysveétlete to,” rekl Gamble.



»Jeden séfkuchar mi vypravel, jak jednou presolil vyvar. Kea-
ton ho donutil pit po zbytek dne slanou vodu. Stravil tri dny
v nemocnici kviili poskozeni ledvin

Rigglistoval slozkou a mracil se. ,To tady neni, serzante Poe.

»Neni. Neni tam toho spousta. Musite pochopit, ze Jared
Keaton se tesil ucté témer kazdého séfkuchare v zemi. Jediné
jeho slovo dokazalo cloveéku znicit kariéru. Nikdo proto nechtel
vypovidat do zdznamu

»Jesté néco?“ zeptal se Gamble.

»Spousta, pane, ale uvedu jeden priklad, ktery ukazuje, jaky
typ ¢loveka to byl. Slysel jsem to ze tfina sobé nezavislych zdroju,
a pokud jde o mé, je to ditvéryhodné. Jared Keaton provozoval
tradi¢ni kuchyni, coz znamenalo, ze byla rozdélena do riznych
sekci. Tepla kuchyneé jako ryby, polévky a omacky a studena ku-
chyné s predkrmy, salaty a degusta¢nimi chutovkami. Pecivo
a dezerty. Vazeni a kontrola, priprava zeleniny, myti nadobi,
servirovani

»lakze?“ zeptal se Rigg.

»Kuchyn je jako kazdé jiné pracoviste. Nekteré prace patri
mezi oblibenéjsi. Maji vyssi status a vice vynaseji. Jinymi slovy,
kuchari a zameéstnanci kuchyné se mohou uchazet o povyseni.

Rigg a Gamble cekali, az to vysvetli.

»Ted mame u policie komise pro povyseni. Jakmile se objevi
néjakd vhodnd pozice, ztuicastnite se potrebnych kurzi a zaza-
déte o ni. Absolvujete pohovor. Ale Jared Keaton na to $el jinak,
pres,vyzvu horké plotny‘. Pokud chteli dva nebo vice lidi stejnou
pozici, museli udrzet své ruce na horkeé plotné. Kdo to vydrzel
nejdéle - a byl ochotny si kviili préaci zptisobit vazné popaleni-
ny -, toho ¢ekalo povyseni.

»Celé to zni jako méstska legenda,” ekl Rigg.

»Vsichni tfi sveédkové, s nimiz jsem mluvil, méli ruce jako ja.
Otocil dlané, ukazal jizvy a cekal, az vstrebaji, co zrovna rekl.
»S takovym muzem jsme jednali, panové. Nikdy se nepotkate
ani s inteligentnéjsim, ani s horsim ¢lovekem.*

Odmlcel se a polkl dalsi dousek vody.



»Ale jeho inteligence byla také jeho nejvétsi slabinou. Podle
me necekal, ze mu nékdo neveri. Cely zivot stravil ohybanim
a tvarovanim lidi podle svych rozmart. Nenapadlo ho, ze by
nekdo mohl byt imunni. Kdyz jsem provedl forenzni prohlidku
podniku, zjistil jsem, ze nedavno koupil nékolik predmeti

»Jakych predmetu?“

»Reznickou pilu, tézky a lehky sekacek a vykostovaci niiz*

»Predpoklddam, ze to jsou nastroje z jeho branze.”

»Ano, jsou. V Bullace & Sloe kupuji na jatkach cela zvirata
a sami si je bouraji. Je to tak tispornejsi. Ale jsou tu dvé véci,
na néz nesmime zapominat: Jared Keaton by se obvykle sam
nezdrzoval s objednavkou vybaveni - to byla Elizabethina pra-
ce. A typ objednanych nozu a sekackt odpovidaji sadam, které
v kuchyni davno pouzivali.

» Takze?“

»Veéril jsem, ze zabil Elizabeth pomoci téchto nastroji.

»Vsech?“

Pokr¢il rameny. ,,Vime, Ze doslo k souboji. Mozna to neslo
tak, jak ocekaval. Neutrpél zadna obranna zranéni, ale to ne-
znamend, ze se Elizabeth branit nepokusila. Myslim, ze ptivodni
nastroje se nachazeji na stejném miste jako ona.

»Presto jste nezjistil, jak prevezl jeji mrtvolu ani jak se ji zba-
vil, rekl Rigg. ,Nebyl to zrovna perfektni pripad, Poe.

»To neni zadny pripad. Navic, dokonalost je nepritelem dob-
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»Prisel jste nékdy na néjaky motiv?“ zeptal se Rigg. , Treba i ta-
kovy, o ktery jste se nemohl podélit?“

»Mimo toho, ze byl psychopat, jsem k zadnému nedospel,*
pripustil Poe.

»Nejlepsi odhad?“

»Odhadovanti je pro detektivy nebezpecné. Snazim se mu vy-
hybat

Rigg vreakcinatoto opatrné pokarani zcervenal. Vratil se ke
své slozce. ,Myslite si, ze to planoval?“



Poe se svou odpovedi pockal. ,,Je dost inteligentni na to, aby
se vrazdé vyhnul. Skutec¢nost, ze se mu to nepovedlo, mé nuti si
myslet, ze ne. Neplanoval to.

»Takze nahlé hnuti mysli?“

»Pravdépodobne. Ale pokud se pri odhadu toho, jak mohl Ja-
red Keaton reagovat pod tlakem, pokusite pouzit myslenkove
procesy normalni osoby, nikdy se netrefite.

»Takze: zadné moznosti, jak to mohl provést, zadny motiv,
jenmalé okno prilezitosti, rekl Rigg. ,Jsem prekvapen, Ze statni
zastupce vibec povolil obvinéni*

Nebyla to otazka, takze Poe nic nerekl. Rozhodnuti statniho
zastupce obvinit Keatona z vrazdy bylo zalozeno na dvou vé-
cech: na jeho absolutnim odmitnuti pokusit se vysveétlit nesrov-
nalosti a skutec¢nosti, ze zcela jisté doslo k vrazde.

Rigg se nad Poeovym mlc¢enim zamracil.

»Divim se, ze byl usvédcen, rekl Gamble. Vypadal unavené.

»Jane) odvétil Poe. ,Statni zastupce odvedl dobrou praci
pred porotou, ale Keatona predevsim zradilo ego.

»~Jeho ego?“

»Jeho pravnik nechtel, aby predstoupil pred porotu, ale on
na tom trval. Asi predpokladal, ze mu sta¢i usmév a mrknutina
dvé zeny v porote.”

»Byly tam jen dvé zeny?“ zeptal se Rigg. ,To je statisticky ne-
pravdépodobné

»Jedno z téch podivnych hnuti osudu. Na délniky z Cumbrie
jeho vSéemocné kouzlo kazdopadné tak iicinné nebylo.

»Ale dva porotci hlasujici pro nevinu by stacili

»Predseda poroty byl silnd osobnost,” rekl Poe. ,,A rozhodo-
vali se dlouho. Skoro dva dny. Kdyz precetli verdikt, Keatona to
pobourilo. Nemohl uvérit, ze ho shledali vinnym. Bylo to vsak
spravné rozhodnuti, spal jsem toho vecera dobre. Opravdového
psychopata nedostanete z ulic kazdy den.

Rigg neodpoveédeél. Misto toho se podival na Gamblea, aby
prevzal vedeni.

»2Pane?“



